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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): ápo, *órð̄ots (?)
Arrieta: kapói,̯ *apó
Bakio: apó
Bermeo: tʃarī́ar ̄
Berriz: tʃarī́ar, *ápo
Bolibar: tʃarī́ar ̄
Busturia: tʃarī́ar,̄ βerā́ko
Dima: tʃárīar,̄ tʃarīkápoa (mark.), *tʃarīápo
Elantxobe: árk̄apau̯
Elorrio: tʃárīar ̄
Errigoiti: apó
Etxebarri: apó
Etxebarria: tʃarā́po
Gamiz-Fika: orð̄óts
Getxo: ápo, *orð̄ótsa (?)
Gizaburuaga: tʃarī́ar ̄
Ibarruri (Muxika): ápo
Kortezubi: *apó
Larrabetzu: *apo
Laukiz: ápo
Leioa: kapoś, kapóts
Lekeitio: tʃarī́ar ̄
Lemoa: ápo
Lemoiz: orð̄óts
Mañaria: tʃárīár
Mendata: tʃarīkápeu̯
Mungia: apó
Ondarroa: tʃarī́ar ̄
Orozko: ápo, *orð̄ots (?)
Otxandio: órð̄ots, *ápo
Sondika: apó
Zaratamo: tʃárīápo, ápo
Zeanuri: tʃárīar,̄ ápo, *órð̄ots (?)
Zeberio: ápo
Zollo (Arrankudiaga): ápo
Zornotza: ápo

Araba

Aramaio: ápo

Gipuzkoa

Aia: sɛrāpó, apó
Amezketa: apóté
Andoain: ápótɛ,́ *tʃɛrī́orð̄ótʃ
Araotz (Oñati): ápo
Arrasate: órð̄ots

Arroa (Zestoa): tʃarā́po
Asteasu: apoté
Ataun: apoté
Azkoitia: tʃarā́po
Azpeitia: apó, tʃɛrā́po
Beasain: apo
Beizama: apó
Bergara: ápu
Deba: apú, apó
Donostia: apóte
Eibar: ápo
Elduain: *apótɛ ́
Elgoibar: tʃarā́po
Errezil: tʃɛrā́po
Ezkio-Itsaso: tʃerā́po
Getaria: tʃarā́pua (mark.), ápó
Hernani: apoté
Hondarribia: serī́akets
Ikaztegieta: apó
Lasarte-Oria: *apó
Legazpi: tʃerā́po
Leintz Gatzaga: *tʃarī́apo
Mendaro: tʃarāpó
Oiartzun: akéts
Oñati: tʃarī́apo
Orexa: apótɛ ́
Orio: apó
Pasaia: śɛrī́aketsá, akéts
Tolosa: apótɛ ́
Urretxu: ápo
Zegama: tʃɛrāpó

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: akétsa 
(mark.)

Alkotz: akétsa (mark.)
Aniz: akéts
Arbizu: apóte
Beruete: akɛt́s
Donamaria: akéts
Dorrao / Torrano: apóte
Erratzu: ákets
Etxalar: aɣéts
Etxaleku: akéts
Etxarri (Larraun): akɛt́s
Eugi: akétś
Ezkurra: akéts
Gaintza: apoté, akɛt́s

Goizueta: akétsá
Igoa: akɛt́s
Jaurrieta: akétsa (mark.)
Leitza: akéts
Lekaroz: akétʃ
Luzaide / Valcarlos: ákets
Mezkiritz: akétʃ, akétśa (mark.)
Oderitz: ákéts
Suarbe: ákets
Sunbilla: akétʃ
Urdiain: ápuá
Zilbeti: akétśa (mark.)
Zugarramurdi: akéts

Lapurdi

Ahetze: akéts
Arrangoitze: akéts
Azkaine: akéts
Bardoze: erh̄áu̯tś
Beskoitze: héau̯tʃ, úrð̄eéau̯tʃ, áketʃ
Donibane Lohizune: ákets
Hazparne: hérau̯tʃ, *ákets
Hendaia: akéts
Itsasu: áketʃ
Makea: ákets
Mugerre: serīakets, urd̄eakets
Sara: akétʃ
Senpere: ákets
Urketa: eRáu̯tś
Uztaritze: akétʃ

Nafarroa Beherea

Aldude: akéts
Arboti: bérāt
Armendaritze: *akéts
Arnegi: akhétʃ
Arrueta: bɛrētá (mark.), berḗt
Baigorri: akets
Bastida: beRát
Behorlegi: akétʃ
Bidarrai: ákets
Ezterenzubi: eháu̯tś, akhétʃ
Gamarte: akhéts, ehótsa (mark.), eháu̯tsa 

(mark.), βerḗta
Garrüze: βeRét
Irisarri: akéts, eáu̯ts
Izturitze: erháu̯tś
Jutsi: perḗt

Landibarre: hérau̯tʃa (mark.), eáu̯tʃ
Larzabale: perḗta (mark.)
Uharte Garazi: áketʃ

Zuberoa

Altzai: berāt
Altzürükü: berā́t
Barkoxe: bérāt
Domintxaine: berā́t
Eskiula: berā́ta (mark.)
Larraine: berā́t
Montori: berā́t, ordótś (?), beRát
Pagola: berāt
Santa Grazi: órd̄otś, berā́t
Sohüta: berā́t
Urdiñarbe: berā́ta (mark.)
Ürrüstoi: berā́t

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Gamarte (N): βerḗta
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





781. Mapa: verraco / verrat / male swine, boar 

GALDERA: 27030; ALG: 1183; ALEANR: V, *657; ALEANR: 362

apo  
-kapo  
apote  
txarr(i)apo  
aketz  
aketx  
berrat  
(h)erauts/x  
txarriar  
ordotz  
ordots  
berrako

Larrabetzu: Apoa txárri árra, ya umétarako doána, apoa, txarriapoa. 
Oñati: Txarrikumiari esaten xako, arra danian ordotza, da emia danien arkillia... 
Oiartzun: (...) umia miño aundiyuo ta zerri aundiya biño ttikiyuo, bargua (...) Zerri bargo 

bat eosi it ta... gizendu ta iltzeko... 
Gaintza: (...) áunditzen daneán, eáman beárko zo, akétzanganá eo apóteangana. Bí pát, 

akétzá eo apóteá. 
Aldude: (...) kotxo atek aragi obia du aketzondo batek baino, ura ttipia delakótz eta 

zikitatia.

- Galdera honetan “ordots” hitza ere eman dute lekukoek 
zenbaitetan. Batzuetan generikoa izan da, hots, txerri arra 
orokorrean izendatzekoa, eta espezifikoarekin (‘verraco 
/ verrat’) batera eman da; horrelakoetan, zenbait bider, 
generikoa eta espezifikoa bereizi egin dira (Zornotzan, 
Mañarian...), baina bereizi gabe ere geratu da (Getxo, 
Orozko, Zeanuri, Arrazola eta Santa Grazin).
- Bestelakoak: berrako (Busturia). 




